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CIV5210S

Bruksanvisning
Infravarme

User manual
Infrared heater

Bruksanvisning
Infrared varmeovn

Brugsanvisning
Infrared varmer

Kayttoohje

Infrapunaldammitin

Notkunarleidbeiningar
Innraudur hitari

Las bruksanvisningen noga innan du anvander produkten. Spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Before using this product, please read the user manual carefully. Save the user manual for
future reference.

Les bruksanvisningen neye fer du tar produktet i bruk. Ta vare pa bruksanvisningen til
fremtidig bruk.

Laes brugsanvisningen grundigt igennem inden du tager produktet i brug. Gem
brugsanvisningen til fremtidig brug.

Lue kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda. Pane kayttdohje talteen vastaisen
varalle.

Lestu notkunarleidbeiningarnar vandlega adur en varan er tekin i notkun. Geymdu
notkunarleidbeiningarnar til uppflettinga sidar.



Tack

for ditt fortroende och for kdpet av var produkt. Denna snabbstartsguide medfaljer for att hjalpa
dig att borja anvanda produkten.

Kontrollera att produkten du har tagit emot ar oskadad. Om du upptacker en transportskada,
var vanlig kontakta aterforsaljaren som du kopte produkten av, eller den lokala butiken som
levererade den.

Thank you

for your trust and the purchase of our product. This quick start quide is supplied to help you get
started using this product.

Make sure you have received an undamaged product. If you do find transport damage, please
contact the seller from which you purchased the product, or the regional warehouse from
which it was supplied.

Takk

for at du valgte ett av vare produkter. Formalet med denne brukerveiledningen er a hjelpe deg a
komme i gang med produktet.

Forsikre deg om at produktet du har mottatt, er uskadet. Hvis du oppdager en transportskade,
kontakter du selgeren du kjepte produktet av eller lageret som produktet ble levert fra.

Tak

fordi du har valgt at kebe denne maskine. Formalet med denne hurtigvejledning er at hjlpe dig
i gang med at bruge maskinen.

Kontrollér, at maskinen ikke er beskadiget ved modtagelsen. Hvis du opdager en transportska-
de, skal du kontakte salgsstedet eller det lager, som maskinen er afsendt fra.

Kiitos
luottamuksestasi ja tuotteemme ostamisesta. Tdma pikaopas on tarkoitettu auttamaan laitteen
kaytdssa alkuun padsemisessa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita. Jos havaitset kuljetusvaurioita, ota yhteytta tuotteen
muyyjaddn tai paikalliseen myumalaan, josta se toimitettiin.

bakka pér fyrir
furir traust pitt og kaup a voru okkar. bessar flgtileidbeiningar eru Utvegadar til ad hjalpa pér ad
byrja ad nota taekid.

Gakktu ur skugga um ad pu hafir fengid 6skemmda voru. Ef skemmdir vegna flutninga finnast
skaltu hafa samband vid séluadilann sem pu keyptir véruna af, eda véruhusid a svaedinu padan

sem pvi var dreift.
ACANVAC

Language: en-GB, sv-SE, nb-NO, da-DK, fi-Fl, is-IS, Publication date: 2022-10-13
This document and its content, including written material and images, are the property of Elon Group AB. You
may not copy, reproduce, modify, republish or distribute this document or any of its content without express
written permission from Elon Group AB. © 2021, Elon Group AB. All rights reserved.



WARRANTY

Guarantee of quality for the consumer (does not include wear
parts).

GARANTI

Kvalitetsgaranti galler fér konsument (omfattar ej
forbrukningsdelar).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gjelder for forbrukere (dekker ikke forbruksdeler).

GARANTI

Kvalitetsgaranti gaelder for forbrugere (omfatter ikke
forbrugsdele).

TAKUU

Laatutakuu on voimassa kuluttajalle (ei koske kuluvia osia).

ABYRG«

Gamvadbyrg» gildir fyrir neytendur (naer ekki yfir neysluvérur).
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Viktiga sakerhetsanvisningar:

MONTERINGS- OCH ANVANDNINGSANVISNINGAR
Lds dessa anvisningar noggrant och spara dem for framtida behov.

Varning

DESSA ANVISNINGAR MASTE LASAS NOGGRANT OCH SPARAS FOR
FRAMTIDA BEHOV

Vi avsager oss allt ansvar fér utrustningsskada eller personskada till féljd
av att dessa anvisningar inte respekteras.

FORSIKTIGHET! ENDAST AVSETT FOR ANVANDNING UTOMHUS

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS NOGGRANT - Denna infravarmare ar konstruerad for siker
anvandning. Detta utesluter emellertid inte risk vid installation, underhall
och anvandning av varmeelementet. Félj nedanstaende anvisningar for
att minska risken fér brand, elstdt och personskada samt for att underlatta
installation. Spara dessa anvisningar for framtida behov.

1. Las alla anvisningar innan du anvdnder varmeelementet.

2. Ta ut enheten ur férpackningen och férsakra dig om att den ar i perfekt
skick innan du bérjar anvanda den.

3. Latinte barn leka med nagot som finns i forpackningen (till exempel
plastpasar).

L. Kontrollera spanningen i husets elanlaggning och férsakra dig om att
den dverensstammer med varmeelementets madrkdata.

5. Kontrollera natsladden och stickkontakten fére varje anvandning och
forsakra dig om att de inte ar skadade.

6. Bryt stromforsdérjningen innan du kopplar bort natsladden. Risk fér
elstodt! Férsakra dig om att dina hander ar torra innan du startar
vdrmeelementet.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



7. Detta varmeelement ar mycket varmt nar det anvands. Risk fér
brannskada! Rér inte varma ytor. Lyft varmeelementet i dess handtag
(i forekommande fall) nar du ska flytta det. Forsakra dig om att det inte
finns brandfarliga material (till exempel mabler, kuddar, sangklader,
papper, kldder och gardiner) narmare dn 1 meter fran varmeelementets
framsida, sidor och baksida.

8. Var extremt forsiktig nar varmeelementet anvands av eller nara barn/
personer med nedsatt formaga och nar det lamnas utan uppsikt under
anvandning.

Q. Anvand inte i narheten av badrum, pool eller annan plats dar det finns
vdtskor.

10.Risk foér elstdt! Férsakra dig om att sladden eller stickkontakten inte
doppas i vatten eller nagon annan vatska.

11. Forsakra dig om att inga frammande féremal kommer in ventilations-
eller varmedppningar (risk for elstét, brand eller skada pa
varmeelementet).

12. Koppla alltid bort varmeelementet fran stromforsoérjning nar det inte
anvands.

13. Anslut enheten endast till korrekt jordat vagguttag.

14, Anslut varmeelement endast direkt till vdgguttag. Anvand inte
forlangningssladd eller annat flyttbart vagguttag/grenuttag.

15. Forsakra dig om att sladden inte hdanger 6ver kéksbank (barn kan latt kan
fa tag pa den).

16. Férsakra dig om att ingen stoppar in fingrar eller frammande féremal i
gallret nar enheten anvands.

17. Ldmna inte enheten utan uppsikt nar den anvéands.

18.Detta varmeelement dr inte avsett fér anvandning i badrum, tvattstuga
eller annan liknande plats inomhus. Placera inte varmeelementet pa en
plats dar den kan falla ned i badkar eller annan vattenbehallare.

19. Vi avsager oss allt ansvar for eventuell skada som uppkommer till féljd
av att information i dessa anvisningar inte respekteras samt all annan
felaktig anvandning.

20.Denna enhet far anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk férmaga, nedsatt hérsel/syn, nedsatt mental férmaga eller som
saknar erfarenhet, forutsatt att de 6vervakas eller far instruktioner om
hur enheten anvands av en person som ansvarar for deras sakerhet.
Forsakra dig om att barn och sarbara vuxna inte leker med enheten.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



21. Anvand varmeelementet endast pa det satt som beskrivs in denna
bruksanvisning. All anvandning som inte rekommenderas av tillverka-
ren kan leda till brand, elstét eller personskada.

22.Anvand inte varmeelementet om dess natsladd/stickkontakt ar skadad.
Anvand inte heller varmeelementet vid eventuell felfunktion eller om
det har tappats/skadats. Koppla bort varmeelementet fran vagguttaget
och lamna in det till behdrig elektriker fér inspektion innan du
anvander det igen. Om ndtsladden ar skadad ska den ersdttas av
tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller person med samma
behdrighet (skadad natsladd utgor en fara).

23.Dra inte natsladden under mattor. Tack inte natsladden med mattor
eller liknande. Dra inte natsladden under maébler eller apparater.
Snubblingsrisk! Placera inte natsladden i korridorer eller pa andra
platser dar det passerar personer.

24 Bortkoppling av varmeelement: Stang av alla reglage och koppla
darefter bort varmeelementet fran vagguttaget.

25.0verhettningsrisk! Férsdkra dig om att alla luftintag och luftutlopp &r
rena och fria fran allt som kan utgdra ett hinder for luftflodet.
Kontrollera alla luftintag och luftutlopp regelbundet fér att férsakra dig
om att de ar fria frdn smuts och damm. TACK INTE OVER.

26.\Varmeelementets interna komponenter blir mycket varma och kan
generera elektrisk ljusbage. Anvand inte enheten pa plats dar bensin,
farg eller brandfarlig vatska anvands eller férvaras.

27.Risk for ALLVARLIG BRANNSKADA! Varmeelementets komponenter
(varmeelement, reflektor och metalliska komponenter nara
varmeelementet) kan bli varmare &n 200 °C. Risk fér brénnskada! Rér
inte varma ytor.

28.Hall ALDRIG hander under varmeelementen. Lat ALLTID
vdrmeelementet svalna i minst 10 minuter innan du vidrér
varmeelement eller narliggande komponenter.

29.Denna produkt innehaller atervinningsbara material. Kassera inte
produkten som osorterat kommunalt avfall. Kontakta din kommun fér
information om narmaste atervinningsstation.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



SPARA DESSA ANVISNINGAR

Introduktion

SUNDEAR TORNADQO infravarmare av kolfiber levererar skén
varme, snabbt och bekvamt. Dessa robusta och vattentaliga
vdrmeelement dr avsedda for anvandning i hem och kommersiella

buyggnader utomhus.
Modell CIV5210S
Spéanning (V) 220-240VAC
Effekt (W) 2000W
Frekvens (Hz) 50-60 Hz
Kapslingsklass IPL4L

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.




INSTALLATION

1. Detta varmeelement far installeras endast av behdrig elektriker, eller
likvardigt kompetent person.

2. Koppla bort varmeelementet fran natspanning och 1at det svalna fore
installation.

3. Placera natsladden pa sakert avstand fran varmeelementet (detta
kan bli mycket varmt under anvandning).

L. Om varmeelementet ska anvandas utomhus rekommenderar vi att
det eluttag det ska anslutas till ar vaderskyddat.

5. Forankra varmeelementet sékert i sockeln med medfdljande skruvar.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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NSt VARNING! i\tgéirder for minskad
brandrisk - 01

Forsiktighet! Tack inte Forsiktighet! Placera INTE
over varmeelementet varmeelementet ndra en sang.
(till exempel med klader

eller liknande).

Forsiktighet! Forsakra Forsiktighet! Férsakra dig om att
digom att detinte finns  det inte finns brandfarliga material

mabler, papper, klader (till exempel mabler, kuddar och
eller andra féremal vid gardiner) ndrmare an 1 meter fran
sidan av och bakom varmeelementets framsida, sidor
varmeelementet. och baksida.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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VARNING! Atgéirder for minskad
brandrisk - 02

s
.

Forsiktighet! ROR Forsiktighet! Anvand
INTE! Varm yta. INTE forlangningssladd

eller grenuttag.

ANVANDNING

Strémknapp:

=]

Tryck pa stromknappen (produkten intar standby-ldge och displayen
visar foljande symbol: - -). Tryck flera ganger pa stromknappen for att
stalla in uppvarmningslage (L1-L2-Standbuy).

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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I3 Fiarrkontroll

T 1. STROMKNAPP: Tryck pa knappen for
' att starta varmeelementet eller stélla in det i

1 | —— standby-lage.

—_— 2. PILUPP: Tryck pa knappen for att 6ka
3 |V ) A 2 tidsinstallning pa timer eller
5 L | 4 uppvarmningslage.

R 3. PIL NED: Tryck pa knappen fér att
minska tidsinstallning pa timer eller
uppvarmningslage.

L. TEMPERATUR: Tryck pa knappen for att
: stalla in uppvarmningslage (L1-L2). Tryck
~— pa temperaturknappen och reglera darefter

uppvarmningslaget med pil upp (2) och pil ned (3).

5. TIMER: Tryck pa knappen for att stalla in timern (0-24 timmar) pa den
tid varmeelementet ska vara i drift. Displayen visar OH. Nu kan du
stalla in antal timmar med pil upp (2) och pil ned (3).

Obs! Tack vare att alla varmeelement och fjarrkontroller arbetar pa
samma frekvens kan flera varmeelement regleras samtidigt med endast
en fjdrrkontroll.

Satta i batterier

Anvand tva AAA-batterier (alkaliska) till fiarrkontrollen.

Ta bort batterilocket pa baksidan av fjarrkontrollen. Satt i batterierna
enligt anvisningar (férsdkra dig om att batterierna vands at ratt hall).
Félj ovanstaende anvisningar dven vid eventuellt byte av batterier.

Obs!

1. Anvand den typ av batterier som anges ovan vid eventuellt byte av
batterier. Om du inte gér det kan varmeelementets funktion paverkas.

2. Taut batterierna om vdarmeelementet inte ska anvandas under en
langre tid (pa sa satt forhindras lackage, som kan skada
fiarrkontrollen).

3. Forsakra dig om att vatten/vatska inte kommer in i fidrrkontrollen.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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Forsiktighet!

Stang av varmeelementet och koppla bort det fran vagguttaget i féljande
fall: Om enheten inte ska anvandas under en langre tid, fére underhall,
rengdring eller underhall pa varmeelementet eller om varmeelementet
ska flyttas.

For att kunna sakerstalla att varmeelementet kan anvandas pa ett sakert
satt rekommenderar vi att du regelbundet inspekterar det och avlagsnar
eventuell smuts och féroreningar.

Felsokning

1. Fdérsakra dig om att natsladden &r ansluten till vdgguttag (om inte
ansluter du den till vagguttaget).

2. Kontrollera att vdgguttaget fungerar (anslut en annan apparat som du
vet fungerar till vagguttaget).

3. Felkod visas pa displayen.

Felkod E1: Overhettad styrenhet. Lat virmeelementet svalna i minst 1
timme. Starta darefter om det igen.

Felkod E2: Varmeelement installt pa fel vinkel. Justera vinkeln (mindre an
60°) och starta darefter om véarmeelementet.

UNDERHALL

Obs! Det ar mycket viktigt att du underhaller varmeelementet
regelbundet och noggrant enligt dessa anvisningar, for att enheten ska
fungera effektivt under lang tid.

1. Inspektera reflektor och infrarétt element (rengér vid behov) minst en
gang per manad. Félj alla rengérings- och underhallsanvisningar.

2. Om enheten anvands i mycket smutsig eller dammig milj6é kan
renheten behéva kontrolleras oftare.

3. Kontrollera vid rengéring av enheten visuellt om det férekommer
deformationer pa reflektor, galler eller stomme. Kontakta
servicerepresentant om du upptacker deformationer.

L. Inspektera natsladd och stickkontakt visuellt vid rengéring av enheten.
Kontakta servicerepresentant om du upptdcker deformationer.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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RENGORING

Med regelbunden och ingdende rengéring forsakrar du dig om att
denna infravarmare kommer att fungera effektivt och felfritt i manga ar.
Félj nedanstaende anvisningar vid rengdring av vdarmeelementet:

1. Dra ut natsladden innan du pabdrjar rengéring (sakerhetsatgard).

2. Forsdkra dig om att varmeelementet ar svalt innan du fortsatter.

3. Rengdrvdarmeelementets utsida med en mjuk, fuktig trasa. Vid
behov kan du anvanda milt rengéringsmedel. Torka av enheten med
en mjuk trasa efter rengdring. (FORSIKTIGHET! Férsakra dig om att
INGA vatskor kommer in i vdrmeelementet).

L. Anvand INTE alkohol, bensin, rengdéringsprodukter som innehaller

slipmedel, mdbelpolish eller grova borstar vid rengéring av

varmeelementet. Sddana produkter kan orsaka skada eller nétning
pa varmeelementets yta.

DOPPA INTE vdarmeelementet i vatten.

Forsdkra dig om att varmeelementet ar helt torrt innan du anvander

detigen.

o w

Férvaring: Forvara varmeelementet pa en sval och torr plats nar det
inte anvands (pa sa satt undviker du ansamling av damm och smuts).
Forvara enheten i sin forpackning.

SE UPP!

Koppla bort varmeelementet fran natspanning och I3t det svalna innan
du pabdrjar nagot arbete pa det.

Lamna in vdrmeelementet fér rengéring av behorig
servicerepresentant om det har ansamlats damm eller smuts pa
enhetens insida eller runt varmeelementet. Anvand inte varmeelement
som dr i detta skick.

Det enda underhall som behéver utféras ar rengdring av
varmeelementets externa ytor.

Rér inte det invandiga varmeelementet med fingrarna (avlagringar fran
dina fingrar kan ha negativ inverkan pa varmeelementets livslangd). Om
du rakar vidréra det kan du avlagsna eventuella fingeravtryck med en

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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mjuk trasa fuktad med denaturerad sprit eller alkohal.

Forsoék inte reparera eller justera elektriska eller mekaniska komponenter
pa detta varmeelement.

Det finns inga komponenter pa detta varmeelement som anvandaren

kan serva. Vid eventuell skada eller haveri maste produkten lamnas in till
tillverkaren eller tillverkarens servicerepresentant.

Om natsladden ar skadad ska den ersattas av tillverkaren,
servicerepresentant eller person med samma behérighet (skadad natsladd
utgor en fara).

ATERVINNING

Elektriska produkter som har uppnatt slutet av sin livslangd far inte
avfallshanteras som hushallsavfall.

Avfallshantera produkten pa atervinningsstation. Kontakta din kommun
eller aterforsaljaren for information om atervinning.

MILIO
Nar denna enhet uppnar slutet av sin livsléngd far den inte
avfallshanteras som hushallsavfall. Den maste Idmnas in till
en atervinningsanlaggning for elektriska och elektroniska
hushallsapparater. Denna symbol anvands pa enheten, i
I bruksanvisning och pa forpackningen for att indikera denna
viktiga information. Materialen som anvands i denna enhet
kan atervinnas. Genom att atervinna anvanda hushallsapparater bidrar
du till att skydda miljén. Kontakta kommunen fér information om var du
kan lamna in enheten for atervinning.

| EU:s batteridirektiv 2006/66/ECG faststalls att batterier inte far
avfallshanteras som hushallsavfall, eftersom de kan innehalla @mnen
som har skadlig inverkan pa miljén. Uttjanta batterier kan lamnas in till
en lokal insamlingsplats eller atervinningsanlaggning. Risk for
overhettning pa grund av kortslutning! Ta ut litiumbatterier ur
produkten och skydda polerna med isoleringstejp eller liknande for att
forhindra risk for kortslutning.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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gy |mportant Safety Instructions:

ASSEMBLY AND OPERATING INSTRUCTIONS
Please read carefully and save these instructions.

Warning

THESE INSTRUCTIONS SHOULD BE READ CAREFULLY AND
RETAINED FOR FUTURE REFERENCE

We cannot be held liable for any damage or injury caused by failure to
observe these instructions.

CAUTION: FOR OUTDOOR USE ONLY

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ CAREFULLY - The infrared heater is designed for safe operation.
Nevertheless, installation, maintenance and operation of the heater can be
dangerous. Observing the following procedures will reduce the risk of fire,
electric shock, injury to persons and keep installation time to a minimum.
Save these instructions for future use.

1. Read all instructions before using this heater.

2. Remove the unit from its packaging and check to make sure it is in good
condition before use.

3. Do not let children play with parts of the packaging (such as plastic
bags).

L. Check the household voltage to ensure it matches the heater’s rated
specification.

5. Check the power cord and plug carefully before use, to make sure they
are not damaged.

6. Before unplugging the power cord, be sure to turn off the power.
Before turning on the heater, make sure your hands are dry to avoid the
risk of electric shock.

7. This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch
hot surfaces. If provided, use handles when moving this heater. Keep
combustible materials such as furniture, pillows, bedding, papers, clo-
thes, and curtains at least 3 feet (0.9 m) from the front of the heater and
keep them away from the sides and rear.

8. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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children or people with disabilities and whenever the heater is left
operating and unattended.

9. Do not use near or in the immediate vicinity of a bath or swimming pool
or any source of liquid.

10.To protect against electric shock, do not immerse cord or plug in water or
any other liquid.

11. Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust
opening, as this may cause an electric shock, fire or damage to the
heater.

12. Always unplug the heater when not in use.

13. Connect to properly grounded outlets only.

14, Always plug heaters directly into a wall outlet/receptacle. Never use
with an extension cord or relocatable power tap (outlet/power strip).

15.Do not allow cord to overhang the counter top where it can be easily
pulled by children.

16.Do not put fingers or foreign objects into the grille while in operation.

17. Do not leave the appliance unattended when in use.

18.This heater is not intended for use in bathrooms, laundry rooms and
similar indoor locations, never place the heater where it may fall into a
bathtub or other water container.

19. No liability can be accepted for any damage caused by failure to comply
with these instructions or any other improper use or mishandling.

20.This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children and vulnerable people should be supervised to
ensure they do not play with the appliance.

21. Use this heater only as described in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire, electric shock, or
injury to persons.

22.Do not operate any heater with a damaged power cord or plug, or if the
heater has malfunctioned, been dropped or damaged in any
manner. Unplug the heater from the power outlet and have the heater
inspected by a reputable electrician before reusing. If the power cord
is damaged in any way, it must be replaced by the manufacturer, the
manufacturer’s service agent or a similarly qualified person in order to
avoid a hazard.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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23.Do not run the power cord under carpeting. Do not cover the power
cord with throw rugs, runners, or similar coverings. Do not route the
power cord under furniture or appliances. Keep the power cord away
from corridors or walkways so that it will not be tripped over.

2L4.To disconnect heater, turn controls to off, then remove plug from outlet.

25.To prevent overheating of this appliance, keep the air inlets and outlets
clean and free from anything that may cause blockage. Check all inlets
and outlets from time to time to ensure they remain free of any dirt or
dust accumulation. DO NOT COVER.

26.The internal parts of the heater get very hot and may produce electrical
arcs. Do not use it in areas where gasoline, paint, or flammable liquids
are used or stored.

27.Parts of the heater may exceed 200°; contact with the heating element,
reflector, or metal parts near the heating element, may cause severe
BURNS. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surface.

28.NEVER place hands under the heating elements. ALWAYS allow
heating element to cool for at least 10 minutes before touching the
heating element or adjacent parts.

29.This product contains recyclable materials. Do not dispose of this
product as unsorted municipal waste. Please contact your local
municipality for the nearest collection point.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Introduction

The SUNDEAR TORNADO carbon infrared heaters produce instant and
comfortable heat like the sun. These robust and weatherproof heaters are
designed for domestic and commercial heating applications in outdoor
areas.

Model CIv5210S
Voltage (V) 220-240VAC
Wattage (W) 2000W

Hertz (Hz) 50-60Hz
Waterproof IPLL

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.
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INSTALLATION

1. This heater should be installed by a competent person, i.e. a qualified
electrician.

2. Always disconnect the heater from the electricity supply and allow it
to cool before installation.

3. Keep the power cord away from the body of the heater, which will
get hot during use.

L. If the heater is to be used outside, a weatherproof outlet is
recommended.

5. Fasten the heater securely to the base plate using the screws
supplied.
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Il WARNING - to reduce the risk of fire - 01

Caution: Do not cover Caution: Do NOT place the heater
the heater with objects near a bed.
such as clothes.

.

Caution: Keep furniture, Caution: Keep combustible

papers, clothes etc. away materials, such as furniture,

from the sides and rear of pillows and curtains at least 3 feet

the heater. (0.9 m) from the front of the
heater and keep away from the
sides and rear.
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WARNING - to reduce the risk of fire - 02

7
_

Caution: Hot sur- Caution: Do NOT use
face, do NOT touch. with an extension cord

or branch outlet.

OPERATING

Power button operation:

=]

Press the power button; the product enters standby mode and the
display shows (- -); adjust the heating level (L1-L2-Standby) by
repeatedly pressing the power button.

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



22

51 Remote control operation

P 1. POWER BUTTON: Turns the heater on
' or switches to standby mode.
1 = ® 7 2.UP BUTTON: Increase timer or heating
3 "“TT = | 2 level.
A 3.DOWN BUTTON: Decrease timer or
5 O & 4 heating level.

L4 | EVEL BUTTON: Use to adjust the heat
levels (L1-L2). Press the Level button then
use the up and down buttons (buttons 2
and 3) to increase or decrease the heating
=\___ J level.
R 5.TIMER BUTTON: To set the timer
between OH and 24H, which is the number
of hours the heater will run. OH will be displayed and you can then
adjust to the number of hours you would like to set, using the up and
down buttons (2 and 3).

Note: All heaters and their remote controls have the same frequency, so
it is possible to control several heaters with just one remote.

Inserting batteries

Insert 2 AAA alkaline batteries into your remote control.

Remove the battery cover from the rear of the remote control. Insert the
batteries in accordance with the instructions, making sure the battery
polarity is correct.

Replace the batteries in the same way described above when necessary.

NOTE:

1. Replace the old batteries with the same type of batteries. Otherwise,
your heater may not function well.

2. Remove the batteries if the heater will not be used for an extended
period, to prevent leakage which may impair your remote control.

3. Do not allow water or liquid to get into the remote control.
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ENVIRONMENT
This appliance should not be disposed of as household
waste at the end of its life, but must be taken to a centre that
recycles electric and electronic domestic appliances. This
symbol on the appliance, instruction manual and packaging
I draws your attention to this important issue. The materials
used in this appliance can be recycled. By recycling used
domestic appliances you make an important contribution to the
protection of our environment. Ask your local authorities for
information on where to take appliances for recycling.

The European batteries directive (2006/66/EC) states that it is not
permitted to throw batteries away with household waste. They may
contain substances that are harmful to the environment. Empty
batteries can be handed over to a local public collection point or a local
recycling centre. To avoid overheating as a result of a short circuit,
lithium batteries must be removed from the product and the terminals
must be protected using insulation tape or some others means to
prevent short-circuiting.
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“NO| Viktige sikkerhetsregler:

MONTERINGS- OG BRUKSANVISNING
Les disse anvisningene n@ye og ta vare pa dem.

Advarsel!

BRUKSANVISNINGEN SKAL LESES GRUNDIG OG OPPBEVARES TIL
FREMTIDIG BRUK

Vi kan ikke ta noe ansvar for skade eller personskade forarsaket av at disse
anvisningene ikke er fulgt.

OBS! KUN TIL UTENDO@RS BRUKHUSHOLDNINGSBRUK

VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES DETTE GRUNDIG - Den infrarede varmeovnen er konstruert for 3
vaere trygg a bruke. Installering, vedlikehold og bruk av varmeovnen kan
ikke desto mindre veere farlig. Ved 3 felge prosedyrene som falger
reduseres faren for brann, elektrisk stat og personskade, og
installeringstiden holdes pa et minimum. Ta vare pa denne
bruksanvisningen til fremtidig bruk.

1. Les hele bruksanvisningen far du tar denne varmeovnen i bruk.

2. Ta enheten ut av emballasjen og pase at den er i god stand fer den tas
i bruk.

3. Ikke la barn leke med deler av emballasjen (eksempelvis plastposer).

L. Kontroller spenningen i stremnettet for a vaere sikker pa at den tilsvarer
varmeovnens spesifiserte merkestram.

5. Kontroller stremledningen og stepselet naye far bruk for a forvisse deg
om at de ikke er skadd.

6. Sorg for a sla av stremmen for du trekker stopselet ut av stikkontakten.
For du slar pa varmeovnen, ma du pase at hendene dine er tarre for a
unnga eventuell stotfare.
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7. Denne varmeovnen blir varm nar den er i bruk. For 3 unnga
brannskader, ikke la bar hud komme i beraring med varme overflater.
Bruk handtak, hvis slike finnes, nar du flytter denne varmeovnen. Hold
brennbare materialer som mabler, puter, sengetay, aviser, klaer og
gardiner minst 0,9 m unna forsiden av varmeovnen samt fra sidene og
baksiden.

8. Det ma utvises spesielt stor forsiktighet nar en varmeovn brukes i
naerheten av barn eller bevegelseshemmede og hvis varmeovnen er pa
uten tilsyn.

Q. Ikke bruk den i umiddelbar naerhet av bade- eller syesmmebasseng eller
vaaskekilde.

10.Som en beskyttelse mot elektrisk stet ma ikke ledningen eller stepselet
senkes i vann eller annen vaeske.

11. Ikke still eller Ia fremmedlegemer komme inn i eventuelle
ventilasjons- eller utlepsapninger, da dette kan forarsake elektrisk stat,
brann eller skade pa varmeovnen.

12. Trekk alltid ut stapselet nar ovnen ikke er i bruk.

13. Ovnen ma kun tilkoples forskriftsmessig jordede stikkontakter.

14. Plugg alltid varmeovnen direkte i veggmontert stikkontakt. Ma aldri
brukes sammen med skjateledninger eller multikontakter.

15.Ikke Ia ledningen henge over kanten pa en benk e.l. der det kan vaere lett
a trekke i den for barn.

16. Ikke stikk fingre eller fremmedlegemer inn i risten nar ovnen er slatt pa.

17. La aldri enheten vaere uten tilsyn nar den er i bruk.

18.Denne varmeovnen er ikke ment til bruk i badeveerelser, vaskerom eller
andre tilsvarende rom innenders, og plasser aldri varmeovnen der den
kan falle ned i et badekar eller annen vannbeholder.

19. Fabrikanten tar ikke noe ansvar for eventuell skade forarsaket av at disse
anvisningene ikke falges eller annen feilaktig bruk eller misbruk.

20.Denne enheten er ikke ment til bruk av personer (inkludert barn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende
erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn av eller har fatt
innfaring av en person som har ansvar for deres sikkerhet. Barn og
sarbare personer ma holdes under tilsyn for a sikre at de ikke leker med
enheten.

21. Bruk denne varmeovnen kun slik det er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Enhver annen bruk som ikke er anbefalt av
fabrikanten kan forarsake brann, elektrisk stat eller annen personskade.
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22.lkke bruk en varmeovn med skadd stremledning eller stapsel, eller
dersom varmeovnen har funksjonsfeil, falt i bakken eller er blitt skadd
pa annet vis. Trekk stopselet ut av stikkontakten og fa varmeovnen
inspisert av autorisert elektriker far den brukes igjen. Dersom ledningen
blir skadd pa noe vis, ma den skiftes av fabrikanten, fabrikantens
servicerepresentant eller tilsvarende kvalifisert person for 3 unnga fare.

23.lkke legg ledningen under gulvtepper. Ikke tildekk ledningen med
gulvtepper, lapere eller tilsvarende. Ikke trekk ledningen under mabler
eller elektrisk utstyr. Hold ledningen unna korridorer eller gangveier,
slik at ingen kan snuble i den.

24.For a kople fra varmeovnen, sla ovnen av og trekk stapselet ut av
stikkontakten.

25.For 3 hindre av denne enheten overopphetes, ma inntak og utlep
holdes rene og fri for alt som kan forarsake blokkering. Kontroller alle
inntak og utlep fra tid til annen for a sikre at de holdes frie for smuss og
stgvansamling. MA IKKE TILDEKKES

26.De innvendige delene av varmeovnen blir svaert varme og kan
forarsake lysbuer. Ma ikke brukes pa steder der det brukes eller
oppbevares bensin, maling/lakk eller brannfarlig vaeske.

27.Deler av varmeovnen kan overstige 200°; bergring av varmeelementet,
reflektoren eller metalldeler naer varmeelementet kan forarsake
alvorlige BRANNSKADER. For a unnga brannskader, ikke la bar hud
komme i bergring med varme overflater.

28.Plasser ALDRI hendene under varmeelementene. La ALLTID
varmeelementet avkjeles i minst 10 minutter for du berarer
varmeelementet eller tilstetende deler.

29.Dette produktet inneholder deler som kan gjenvinnes. Dette
produktet ma ikke kasseres som usortert husholdningsavfall. Ta kontakt
med stedlige myndigheter vedrerende naarmeste innleveringssted.
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TA GODT VARE PA DENNE
BRUKSANVISNINGEN

Presentasjon

SUNDEAR TORNADOQO infrarede karbonvarmeovner produserer
umiddelbar og behagelig varme som kan minne om solvarme. Disse
robuste og vaerbeskyttede varmeovnene er lagd til oppvarming av
uteomrader pa private og kommersielle eiendommer.

Modell CIvV5210S
Spenning (V) 220-240V AC
Wattstyrke (W) 2000 W

Hertz (Hz) 50-60Hz
Vanntett IPLL
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INSTALLERING

1. Denne varmeovnen skal installeres av en kompetent person, dvs.
autorisert elektriker.

2. Trekk alltid stepselet ut av stikkontakten og la enheten avkjales for
installering.

3. Hold ledningen unna varmeovnens overflate, da overflaten blir varm
ved bruk.

L. Hvis varmeovnen skal brukes utendears, anbefales en vanntett
stikkontakt.

5. Fest varmeovnen ordentlig til monteringsplaten med skruene som
folger med.
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ADVARSEL - for a redusere
brannfaren - 01

OBS! Ikke tildekk OBS! IKKE plasser varmeovnen
varmeovnen med naer en seng.

eksempelvis klzer eller

tekstiler.

0OBS! Hold mabler, aviser, 0OBS! Hold brennbare materialer

klaer osv. unna ovnens som mebler, puter og gardiner 0,9

sider og bakside. m unna forsiden av varmeovnen
samt fra sidene og baksiden.
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Il ADVARSEL - for a redusere brannfaren - 02

7
_

OBS! Varm OBS! Ma IKKE brukes
overflate, ma IKKE sammen med
BERORES. skjeteledning eller

grenuttak.

BRUK

Betjene P3a/Av-knappen:

=]

Trukk pa Pa/Av-knappen; produktet gar inn i beredskapsmodus og
displayet viser (- -); juster varmenivaet (L1-K2-Standby) ved a trykke
gjentatte ganger pa Pa/Av-knappen.
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Bruk med fjernkontroll

AN 1. PA/AV-KNAPP: SIar varmeovnen p3 eller
' setter den i beredskapsmodus.
1 t—® 7 2.0PP-KNAPP: @ker tid eller
3 | "“'T = | 2 oppvarmingsniva.
A 3. NED-KNAPP: Reduserer tid eller
5 O & 4 oppvarmingsniva.

4. NIVA-KNAPP: Brukes til 3 justere
varmenivaet (L1-L2). Trykk pa Niva-knap-
pen og bruk opp- og ned-knappene (knapp
2 og 3) for a eke eller redusere varmeni-
\_ J vaet.
I 5. TIDSURKNAPP: Brukes for a stille
tidsuret mellom O og 24 timer, som er

antallet timer varmeovnen vil vaere i gang. OH vises, og da kan du
justere antallet timer du vil stille inn med
pilknappene opp og ned (2 og 3).

NB: Alle varmeovner og deres fjernkontroller har samme frekvens, sa det
er mulig a fjernstyre flere varmeovner med kun én fjernkontroll.

Sette i batterier

Setti 2 alkaliske AAA-batterier i fjernkontrollen.

Ta batteridekselet av fijernkontrollens bakside. Sett i batteriene iht.
anvisningen og pase at batteripolene vender riktig vei.

Sett i nye batterier som beskrevet nar det er nedvendig.

NB:

1. Gamle batterier ma erstattes med batterier av samme type. Hvis ikke
er det ikke sikkert at varmeovnen fungerer som den skal.

2. Ta ut batteriene dersom varmeovnen ikke skal brukes i en lengre
periode, for a unnga lekkasje som kan skade fiernkontrollen.

3. Ikke la det komme vann eller annen vaeske inn i fiernkontrollen.
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oBS!

Hvis enheten ikke skal brukes pa lengre tid, hvis du skal rengjere eller
vedlikeholde varmeovnen, eller hvis du skal flytte den, sa ma den farst
slas AV og stapselet trekkes ut av stikkontakten.

Regelmessig kontroll og fijerning av smuss og annet vil sikre at
varmeovnen kan brukes pa en trygg mate.

Feilseking

1. Kontroller om stepselet sitter i stikkontakten; gjer det ikke det, plugger
du det .

2. Kontroller at det er strem i stikkontakten.

3. Displayet viser feilkode.

El Error i displayet: Overoppheting. La varmeovnen avkjeles 1 time og
start varmeovnen pa nytt.

EZ2 Error i displayet: Varmeovnen star i feil vinkel. Juster varmeovnens
arbeidsvinkel til mindre enn 60° og start varmeovnen pa nuytt.

VEDLIKEHOLD
OBS! Grundig og regelmessig vedlikehold av varmeovnen din iht. disse
anvisningene er svaert viktig for a sikre lang og effektiv bruk av enheten.

1. Kontroller reflektoren og IR-elementet og rengjer ved behov minst en
gang per maned. Falg om nedvendig rengjerings- og
vedlikeholdsanvisningene.

2. | spesielt skitne eller stevete omgivelser ma du eventuelt kontrollere
renheten oftere.

3. Kontroller reflektor, rist og ramme visuelt med henblikk pa
deformering nar du rengjer enheten. Kontakt din servicerepresentant i
tilfelle deformering.

L. Kontroller ledningen og stepselet visuelt nar du rengjer enheten.
Kontakt din servicerepresentant i tilfelle deformering.

RENGJQRING

Regelmessig og omhyggelig rengjering vil bidra til a sikre at din infrarede
varmeovn fungerer effektivt i mange problemfrie ar. Falg punktene
nedenfor for a rengjgre varmeovnen:
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1. Trekk stepselet ut av stikkontakten for a vaere sikker nar du rengjer

enheten.

Pase at varmeovnen er avkjolt for du fortsetter.

3. For a holde varmeovnen ren, kan du vaske det ytre dekselet med en
muyk, fuktig klut. Du kan om nedvendig bruke et mildt
rengjeringsmiddel. Etter rengjering terker du enheten med en myk
klut. (OBS! IKKE la vaeske komme inn i varmeovnen).

L. IKKE bruk sprit, bensin, skurepulver, mgbelpolish eller grove barster
til 3 rengjere varmeovnen. Dette kan forarsake skade pa
varmeovnens deksel.

5. IKKE senk varmeovnen ned i vann.

6. Vent til varmeovnen er helt terr for bruk.

N

Oppbevaring: Oppbevar varmeovnen pa et svalt, tert sted nar den ikke
er i bruk for 3 beskytte den mot stev og smuss. Bruk emballasjen til
oppbevaring.

0BS!

Trekk alltid stepselet ut av stikkontakten og la enheten avkjeles for du
forseker 3 utfere noe arbeid pa den.

Hvis det har samlet seg stav eller smuss i enheten eller rundt
varmeelementet, ma du fa enheten rengjort av en kvalifisert
servicerepresentant. Ikke bruk varmeovnen i denne tilstanden.

Det eneste vedlikeholdet som kreves, er at varmeovnens utvendige
overflater rengjeres.

Ikke bergr varmeelementet med bare hender, da rester fra handen kan
pavirke elementets levetid. Hvis det bereres i vanvare, ma fingermerker
fiernes med en myk klut fuktet med denaturert sprit.

Ikke forsek a reparere eller justere elektriske eller mekaniske deler pa
denne varmeovnen

VVarmeovnen inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren.
Dersom produktet skades eller edelegges, ma det returneres til
fabrikanten eller fabrikantens servicerepresentant.

Dersom ledningen blir skadd, ma den skiftes av fabrikanten, fabrikan
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MIL]IO
Dette produktet skal ikke kastes i husholdningsavfallet nar
det er uttjent, men leveres pa et sted som gjenvinner
elektrisk og elektronisk utstyr til hjemmebruk. Dette
symbolet pa produktet, i brukerveiledningen og pa
I cmballasjen gjer deg spesielt oppmerksom pa dette.
Materialene som er benyttet i dette produktet kan
gjenvinnes. Ved a gjenbruke brukte husholdningsapparater yter du et
viktig bidrag til 3 beskutte planeten var. Be dine lokale myndigheter om
informasjon om hvor du skal levere utstyr til gjenvinning.

EUs batteridirektiv (2006/66/EF) angir at det ikke er tillatt 3 kaste
batterier i husholdningsavfallet. De kan inneholde stoffer som er
skadelige for miljget. Utladede batterier kan leveres pa et lokalt
innsamlingspunkt eller et lokalt gjenvinningsanlegg. For a unnga
overoppheting som falge av en kortslutning, ma litiumbatterier tas ut
av produktet, og polene ma beskyttes med tape eller tilsvarende for a
forhindre kortslutning.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

MONTERINGS- OG BETJENINGSINSTRUKTIONER
Laes disse instruktioner omhyggeligt, og gem dem.

Advarsel

DISSE INSTRUKTIONER SKAL LASES OMHYGGELIGT OG
OPBEVARES TIL FREMTIDIG BRUG

Vi kan ikke holdes ansvarlige for eventuelle skader, der skyldes
manglende overholdelse af disse instruktioner.

PAS PA: KUN TIL UDEND@RSBRUG

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

LAES OMHYGGELIGT - Den infrarede varmer er designet til sikker drift.
Alligevel kan installation, vedligeholdelse og drift af varmeren vaere farligt.
Overholdelse af felgende procedurer mindsker risikoen for brand, elektrisk
sted og personskade og holder installationstiden pa et minimum. Gem
disse instruktioner til fremtidig brug.

1. Laes alle instruktioner, far du tager varmeren i brug.

2. Tag produktet ud af emballagen, og kontrollér, at det er i god stand for
brug.

3. Lad ikke barn lege med dele af emballagen (f.eks. plastikposer).

L. Kontrollér husholdningsspandingen for at sikre, at den svarer til
varmerens nominelle specifikation.

5. Kontrollér netledningen og stikket omhuyggeligt fer brug for at sikre, at
de ikke er beskadigede.

6. For du tager netledningen ud, skal du serge for at slukke for stremmen.
Fer du tender for varmeren, skal du serge for, at dine haander er tarre
for at undga risikoen for elektrisk sted.

7. Denne varmer er varm under brug. For at undga forbraendinger skal
du passe pa ikke at rare ved varme overflader med bar hud. Hvis der
medfelger handtag, skal du bruge dem, nar du flytter varmeren.
Opbevar braendbare materialer, sasom mabler, puder, sengetoj,
papirer, tej og gardiner mindst 0,9 m fra varmerens forside, og hold
dem vaek fra siderne og bagsiden.
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8. Der skal udvises stor forsigtighed, nar en varmer bruges af eller i
naerheden af barn eller handicappede, og nar varmeren efterlades i drift
og uden opsyn.

Q. Ma ikke bruges teet pa eller i umiddelbar naerhed af et badekar eller en
swimmingpool eller andre vaskekilder.

10.For at beskytte mod elektrisk stad ma ledningen eller stikket ikke ned-
sa@nkes i vand eller anden vaske.

11. Undga at indseette eller lade fremmedlegemer komme ind i
ventilations- eller udblaesningsabninger, da det kan forarsage elektrisk
sted, brand eller beskadigelse af varmeren.

12. Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar varmeren ikke eri brug.

13. Tilslut kun til korrekt jordede stikkontakter.

14. Saet altid varmerne direkte i en stikkontakt. Ma aldrig bruges med en
forlaengerledning eller med et flytbart stremudtag
(stikkontakt/stremskinne).

15. Lad ikke ledningen hange ud over kekkenbordet, hvor barn nemt kan
traekke i den.

16.Stik ikke fingre eller fremmedlegemer ind i gitteret, mens produktet er i
brug.

17. Efterlad ikke produktet uden opsyn, nar det eri brug.

18.Denne varmer er ikke beregnet til brug pa badevaerelser, vaskerum og
lignende indendars steder. Placer aldrig varmeren, hvor den kan falde
ned i et badekar eller andre vandbeholdere.

19. Der kan ikke drages noget ansvar for skader, der skyldes manglende
overholdelse af disse instruktioner eller anden forkert brug eller forkert
handtering.

20.Produktet ma ikke anvendes af personer (herunder barn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden
medmindre de er blevet oplzert eller instrueret i sikker brug af produktet
af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn og sarbare
personer bar vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
produktet.

21. Brug kun denne varmer som beskrevet i denne vejledning. Enhver anden
brug, som ikke anbefales af producenten, kan forarsage brand, elektrisk
sted eller personskade.
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22.Brug ikke varmeren, hvis netledningen eller stikket er beskadiget, eller
hvis varmeren er defekt, er blevet tabt pa gulvet eller beskadiget pa
nogen made. Tag stikket til varmeren ud af stikkontakten, og fa
varmeren efterset af en autoriseret elektriker, far den tages i brug igen.
Hvis netledningen er beskadiget pa nogen made, skal den udskiftes af
producenten, producentens servicereprasentant eller en tilsvarende
kvalificeret person for at undga fare.

23.Far ikke netledningen ind under gulvtaepper. Tildek ikke netledningen
med taepper, lobere eller lignende. Far ikke netledningen ind under
maebler eller apparater. Hold netledningen vak fra gange eller
gangbroer, sa man ikke snubler over den.

24 VVarmeren slukkes ved at slukke for alle kontakter og derefter traekke
stikket ud af stikkontakten.

25.For at undga, at produktet bliver overopvarmet, skal du holde
luftindtagene og -udtagene rene og fri for alt, der kan forarsage
blokering. Kontrollér alle indtag og udtag fra tid til anden for at sikre, at
de er fri for snavs eller stav. MA IKKE TILDAKKES.

26.VVarmerens indvendige dele bliver meget varme og kan frembringe
lysbuer. Brug den ikke i omrader, hvor der, anvendes eller opbevares
benzin, maling eller braendbare vaesker.

27.\larmerens dele kan overstige 200 °; kontakt med varmelegemet,
reflektor eller metaldele i naerheden af varmelegemet kan forarsage
alvorlige FORBRANDINGER. For at undga forbraendinger skal du passe
pa ikke at rere ved varme overflader med bar hud.

28.Anbring ALDRIG handerne under varmelegemerne. Lad ALTID
varmelegemet koele af i mindst 10 minutter, for du rerer ved
varmelegemet eller tilstedende dele.

29.Produktet indeholder genanvendelige materialer. Bortskaf ikke dette
produkt som usorteret kommunalt affald. Kontakt din lokale kommune
for at fa oplyst det naermeste indleveringssted.
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GEM DENNE BRUGSANVISNING

Introduktion

De infrarede SUNDEAR TORNADO-kulfibervarmere producerer
ojeblikkelig og behagelig varme som solen. De robuste og
vejrbestandige varmere er designet til opvarmning i boliger og

erhverv i udenders omrader.

Model CIvV5210S
Spaending (V) 220-240VAC
Watt (W) 2000w
Hertz (Hz) 50-60Hz
Vandtaet IPLL
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INSTALLATION

1. Denne varmer skal installeres af en kompetent person, dvs. en
autoriseret elektriker.

2. Afbryd altid varmeren fra stremforsyningen, og lad den afkele inden
installationen.

3. Hold netledningen vk fra varmerens kabinet, som bliver varmt
under brug.

L. Hvis varmeren skal bruges udenders, anbefales det at bruge en
vejrbestandig stikkontakt.

5. Fastger varmeren sikkert til bundpladen ved hjzlp af de
medfelgende skruer.
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DK ADVARSEL - reducer risikoen for brand - 01

Forsigtig: Tildek IKKE Forsigtig: Placer IKKE varmeren i
varmeren med nzerheden af en seng.

genstande som f.eks.

stof.

Forsigtig: Hold mebler,  Forsigtig: Opbevar braendbare

papir, tgj osv. vk fra materialer, sdsom mebler, puder
varmerens sider og og gardiner, mindst 0,9 m fra
bagside. varmerens forside, og hold dem

vaek fra siderne og bagsiden.
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ADVARSEL - reducer risikoen for brand - 02

7
o

Forsigtig: Varm Forsigtig: Ma IKKE
overflade, ma IKKE bruges sammen med en
berares. forlengerledning eller

en stremskinne.

BETJENING

Betjening med taend/sluk-knap:

=]

Tryk pa teend/sluk-knappen. Produktet gar i standby-tilstand, og
displayet viser (- -). Juster varmeniveauet (L1 - L2 - Standby) ved at
trykke gentagne gange pa taend/sluk-knappen.
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e Fjernbetjening

P 1. TAEND/SLUK-KNAP: Teender for
' varmeren eller skifter til standbuytilstand.
1 = ® 7 2.0P-KNAP: @g timeren eller
3 | "“TT = | 2 varmeniveauet.
A 3.NED-KNAP: Reducer timeren eller
5 O & 4 varmeniveauet.

L4 NIVEAUKNAP: Bruges til at justere
varmetrinnene (L1-L2). Tryk pa
niveauknappen, og brug derefter op- og
nedknapperne (knapperne 2 og 3) til at ege
\_ J eller reducere varmeniveauet.
I 5.TIMERKNAP: Bruges til at indstille
timeren til mellem OH og 24H, hvilket er

det antal timer, varmeren kerer. OH vil blive vist, og du kan derefter
justere til det antal timer, du gerne vil indstille, ved hjzlp af op- og
nedknapperne (2 og 3).

Bemeerk: Alle varmere og deres fjernbetjeninger har samme frekvens, sa
det er muligt at sture flere varmere med kun én fjernbetjening.

Isatning af batterier

Szt 2 AAA alkaline-batterier i fjernbetjeningen.

Fjern batteridaekslet pa bagsiden af fjernbetjeningen. Isaet batterierne

i overensstemmelse med vejledningen, og serg for, at batteriets poler
vender korrekt.

Udskift batterierne pa samme made som beskrevet ovenfor, hvis det er
nedvendigt.

BEMZERK:

1. Udskift de gamle batterier med samme type batterier. Ellers fungerer
varmeren muligvis ikke korrekt.

2. Tag batterierne ud, hvis varmeren ikke skal bruges i en l&2ngere
periode, for at undga laekage, som kan forringe fjernbetjeningen.
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3. Lad ikke vand eller vaeske komme ind i fjernbetjeningen.
Forsigtig:

Hvis produktet ikke bruges i Iengere tid, hvis du vil rengere eller
vedligeholde varmeren, eller hvis varmerens placering &ndres, skal
varmeren forst slukkes og tages ud af stikkontakten.

Periodisk inspektion og fiernelse af snavs og urenheder sikrer, at
varmeren kan betjenes sikkert.

Fejlretning

1. Kontroller, om netledningen er sat i en stikkontakt. Hvis ikke, skal du
tilslutte den.

2. Kontroller, at der nar stram frem til stikkontakten.

3. Der vises en fejlkode pa displayet.

El-fejl pa display: Overophedning af styreenheden. Lad varmeren kole af i
1 time, og genstart varmeren.

E2-fejl pa display: Varmeren er indstillet i forkert vinkel. Indstil varmerens
arbejdsvinkel til mindre end 60 grader, og genstart varmeren.

VEDLIGEHOLDELSE

Bemaerk! Omhyggelig og regelmaessig vedligeholdelse af varmeren i
henhold til denne vejledning er meget vigtigt for at sikre lang og effektiv
drift af produktet.

1. Kontrollér reflektoren og det infrarede element, og renger dem om
nedvendigt mindst en gang om maneden. Felg om nedvendigt
rengerings- og vedligeholdelsesinstruktionerne.

2. | seerligt snavsede eller stoevede omgivelser kan det vaere nedvendigt
at rengere varmeren oftere.

3. Kontrollér visuelt reflektoren, gitteret og rammen for deformation,
mens varmeren rengares. Hvis varmeren er blevet deformeret, skal du
kontakte din servicerepraesentant.

L. Kontrollér netledningen og stikket visuelt under rengering af varmeren.
Hvis varmeren er blevet deformeret, skal du kontakte din servicere-
preesentant.
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RENGORING

Regelmaessig og omhyggelig rengering sikrer, at din infrarede varmer
fungerer effektivt og problemfrit i mange ar. Renger varmeren ved at
folge nedenstaende trin:

1. Tag netledningen ud af stikkontakten af hensyn til din sikkerhed, far
du renger produktet.

2. Serg for, at varmeren er kold, for du fortsaetter.

3. Varmeren kan holdes ren ved at rengere den ydre del af kabinettet
med en bled, fugtig klud. Du kan bruge et mildt rengeringsmiddel,
hvis det er nedvendigt. Efter rengaring skal produktet tarres med en
blad klud. (FORSIGTIG: Lad IKKE vaesker komme ind i varmeren).

L. Brug IKKE sprit, benzin, skurepulver, mabelpolermiddel eller grove
barster til at rengare varmeren. Det kan beskadige eller forringe
varmerens overflade.

5. Nedsank IKKE varmeren i vand.

6. Vent, til varmeren er helt ter, for den tages i brug.

Opbevaring: Opbevar varmeren pa et koligt og tert sted, nar den ikke
eribrug, for at undga ophobning af stev og snavs. Brug emballagen til
opbevaring.

BEMZAERK!

Afbryd altid varmeren fra stremforsyningen, og lad den kele af, far du
begynder at handtere den.

Hvis varmeren har samlet stov eller snavs inde i produktet eller rundt
om varmelegemet, skal produktet rengeres af et kvalificeret
servicevaerksted. Brug ikke varmeren i denne tilstand.

Den eneste nedvendige vedligeholdelse er rengaring af varmerens
udvendige overflader.

Rar ikke ved varmelegemet med bare fingre, da rester og materiale fra
handen kan pavirke elementets levetid. Hvis det ved et uheld berares,
fiernes fingermaerkerne med en bled klud fugtet med denatureret sprit
eller sprit.

Forseg ikke at reparere eller justere elektriske eller mekaniske dele pa
denne varmer.
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Varmeren indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Hvis
produktet beskadiges eller gar i stykker, skal det returneres til
producenten eller producentens servicevaerksted.

Hvis netledningen beskadiges, skal den udskiftes af producenten,
servicereprasentanten eller en tilsvarende autoriseret person for at
undga fare.

GENBRUG

Nar elektriske produkters levetid er udlgbet, ma de ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald.

Genbrug produktet, hvor der findes et egnet affaldsanlag. Kontakt din
lokale myndighed eller forhandler for at fa rad om genbrug i dit land.

MiILJO
Dette apparat ma ikke bortskaffes som
husholdningsaffald ved slutningen af dets levetid, men skal
afleveres pa fx genbrugspladsen, hvor elektriske og
elektroniske husholdningsapparater sendes til genvinding.
I Der gores opmaerksom pa dette vigtige forhold via dette

symbol pa apparatet, i brugsvejledningen og pa emballagen.

Materialerne, der er anvendt i dette apparat, kan genvindes.

Med genvinding af husholdningsapparater yder du et vigtigt bidrag til
beskyttelse af miljget. Kontakt de lokale myndigheder for at fa oplyst,
hvor apparaterne skal afleveres til genvinding.

EU-direktivet (2006/66/EF) om batterier forbyder bortskaffelse af
batterier med husholdningsaffaldet. De kan indeholde stoffer, der er
skadelige for miljeet. Afladede batterier kan afleveres i en lokal og
offentlig genbrugsbeholder til batterier eller pa den lokale
genbrugsplads. For at undga overophedning som falge af
kortslutning skal lithiumbatterier fjernes fra produktet, og
batteripolerne skal beskyttes med isoleringstape eller pa anden vis for
at forhindre kortslutning.
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TR Tarkeita turvallisuusohijeita:

ASENNUS- JAKAYTTOOHJEET
Lue ohjeet huolellisesti ja sdilyta varmassa paikassa.

Varoitus

NAMA OHJEET ON LUETTAVA HUOLELLISESTI JA NE ON
SAILYTETTAVA TULEVIA TARPEITAVARTEN

Valmistaja ei vastaa mistaan materiaali- tai henkilévahingoista, joiden
syynd on ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen.

HUOM! VAIN ULKOKAYTTOON

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

LUE HUOLELLISESTI - Infrapunalammin on suunniteltu turvallisesti
toimivaksi laitteeksi. Sen asentaminen, kunnossapitaminen ja kaytté voi
kuitenkin olla vaarallista. Seuraavien ohjeiden noudattaminen vahentaa
tulipalon, sahkdiskun ja henkilévahinkojen vaaraa sekd asennukseen
kuluvaa aikaa. Sadsta nama ohjeet tulevia tarpeita varten.

1. Lue kaikki ohjeet ennen Iammittimen kdyttamista.

2. Ota laite pois pakkauksesta ja tarkista ennen kdyttéénottoa, ettd se
kaikin puolin hyvdssa kunnossa.

3. Al3 anna lasten leikkia pakkauksen osilla (esimerkiksi muovipusseilla).

L. Tarkista, etta kodin sahkdjannite vastaa Iammittimen tiedoissa
ilmoitettua jannitetta.

5. Tarkista sahkéjohto ja pistoke vaurioiden varalta ennen niiden
kayttamista.

6. Sammuta laite ennen pistokkeen irrottamista pistorasiasta. Varmista
ennen Iammittimen kdynnistamista, ettad kdtesi ovat kuivat — muuten
vaarana voi olla sahkdisku.

7. L3mmitin kuumentuu kayton aikana. Al3 kosketa paljaalla iholla kuumia
pintoja, ettet saa palovammaa. Mikali laitteessa on kadensijat, niitda on
kautettava, kun laitetta siirretadn. Pida syttyvat materiaalit kuten
huonekalut, tyynyt, vuodevaatteet, paperit, vaatteet ja verhot
vahintaan 0,9 metrin (3 ft) paassa lammittimen etuseindsta ja kaukana
laitteen sivulevyista ja takaseinasta.
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8. Erityista huolellisuutta on noudatettava silloin, kun lapset tai
toimintarajoitteiset aikuiset kdyttavat laitetta tai oleskelevat sen Iahell3,
tai kun laite jatetddn padlle valvomatta.

9. Ala kayta laitetta kylpytiloissa tai uima-altaan tai jonkin muun nestetta
sisdltdvan kohteen Iahella.

10.Sahkéiskuvaaran vuoksi sahkdjohtoa ja pistoketta ei saa upottaa veteen
tai muuhun nesteeseen.

11. S3hkéisku-, tulipalo- ja laitevaurioiden vaaran vuoksi laitteen
ilmanotto- tai -poistoaukkoihin ei saa tyéntaa tai padstaa vierasesineita.

12. Lammittimen pistoke ei saa olla pistorasiassa, kun laitetta ei kayteta.

13. Laitteen saa kytkea vain oikein maadoitettuun pistorasiaan.

14, Lammitin on kytkettdva aina suoraan seindpistorasiaan/liitantaan.
Laitetta ei saa kayttaa jatkojohdon tai haaroituspistorasian kautta.

15.S3hkéjohtoa ei saa jattaa riippumaan alustan reunan yli niin, etta lapset
saattavat vetaa laitteen alas.

16.Ala tydnna sormiasi tai mitaan vierasesinetta ritilan 13pi, kun laite on
paalla.

17. Al3 jat3 laitetta valvomatta, kun se on kdytéssa.

18.Tata Iammitinta ei ole tarkoitettu kaytt66n kylpyhuoneissa, kodinhoito-
huoneissa tai muissa vastaavissa sisatiloissa; lammitinta ei saa koskaan
sijoittaa niin, etta se voi pudota kylpyammeeseen tai muuhun vetta
sisdltdvadn kohteeseen.

19. Valmistaja ei vastaa mistaan vahingoista, joiden syyna on ndiden ohjei-
den noudattamatta jattaminen tai laitteen muu virheellinen kaytto tai
kasittely.

20.Tata laitetta ei ole tarkoitettu toiminnallisia rajoitteita tai vain vahan
kokemusperdista tietoa ja taitoa omaavien henkiléiden (lapset mukaan
lukien) kayttoaon, ellei kayttoa valvota tai heitd ole opastettu kayttamaan
laitetta turvallisesti niin, etta he ymmadrtavat kayttéon liittyvat vaarat.
Lapsille ja rajallisesti vastuullisille aikuisille on painotettava, etta laitteella
ei saa leikkia.

21. Laitetta saa kayttaa vain tassa kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.
Kaikenlainen muu kuin valmistajan suosittelema voi johtaa tulipaloon,
sahkaéiskuun tai henkilévahinkoihin.

22.Lammitinta ei saa kayttad, mikali sen sahkdjohto tai pistoke on
vaurioitunut tai laitteessa on toimintahairié tai se on pudonnut tai
vahingoittunut jollakin tavalla. Tallaisessa tilanteessa lammittimen
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pistoke on irrotettava pistorasiasta ja laite on toimitettava patevalle
sahkéasentajalle tarkastettavaksi, ennen kuin sitd saa kayttaa
uudelleen. Milla tavalla tahansa vahingoittuneen sahkdjohdon saa
turvallisuussyista vaihtaa vain valmistaja tai valmistajan valtuuttama
huoltoliike tai vastaava pateva asiantuntija.

23.Sdhkéjohtoa ei saa viedd maton alta. Sahkdjohtoa ei saa peittdd matolla
tai vastaavalla. Virtajohtoa ei saa vieda huonekalujen tai muiden
laitteiden alta. Sahkdjohtoa ei saa vieda kaytdvien tai kulkuvaylien
poikki, jotta kukaan ei kompastuisi siihen.

24 Lammitin kytketdan pois paalta viemalla katkaisija "Off”-asentoon.
Irrota sen jdlkeen pistoke pistorasiasta.

25.Ylikuumentumisvaaran vuoksi laitteen ilmanotto- ja iimanpoistoaukot
on pidettdva taysin esteettdmind. Varmista saanndllisesti, ettei missaan
ilmanotto- tai iimanpoistoaukossa ole likaa tai pélykertymid. EI SAA
PEITTAA.

26.Lammittimen sisalla olevat osat kuumentuvat voimakkaasti, ja ne voivat
synnyttaa valokaaria. Lammitintd ei saa kayttda alueilla, joilla kaytetdaan
tai sdilytetdan bensiinia, maaleja tai syttyvia nesteita.

27.Lammittimen osien Iampotila voi nousta yli 200°:seen, joten kosketus
lammittimen runkoon, heijastimeen, tai lampévastuksen lahella oleviin
metalliosiin voi johtaa vakaviin PALOVAMMOIHIN. Al3 kosketa paljaalla
iholla kuumaa pintaa, ettet saa palovammaa.

28.ALA KOSKAAN laita kasidsi [ampdvastusten alle. Anna ldampdvastuksen
jadhtya AINA vahintaan 10 minuuttia, ennen kuin kosketat Iammittimen
koteloon tai sen Iahella oleviin osiin.

29.Tama tuote sisaltad kierratettavia materiaaleja. Tata tuotetta ei saa
havittaa sekajatteen joukossa. Lahimman kerdyspisteen sijainnin voit
kysya paikallisilta viranomaisilta.
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SAILYTA TAMA KAYTTOOHJE
Johdanto

SUNDEAR TORNADOQO -hiilikuituinfrapunaldmmittimet tuottavat
valittémasti yhta miellyttdvaa Iampdéa kuin aurinko. Vankat ja
saankestdvat Ilammittimet on suunniteltu kotitalouksien ja kaupallisten
jarjestdjien kdyttddn ulkoalueilla.

Malli CIv5210S
Jannite (V) 220-240V AC
Teho (W) 2000w
Sahkoverkon taajuus (Hz) 50-60 Hz
Kotelointiluokka IPLL
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1 ASENTAMINEN

1. Lammittimen saa asentaa vain asiantunteva henkild, kuten pateva
sahkdasentaja.

2. Asennuksen saa tehda vain, jos [ammittimen pistoke on irrotettu
pistorasiasta ja lammitin on jaahtynyt.

3. Sahkéjohto ei saa kulkea Iammittimen rungon I3helt3, silla runko
kuumentuu kaytén aikana.

L. Mikali lammitintd kaytetaan ulkona, pistorasian tulisi olla
sddnkestdva.

5. Kiinnita Iammitin hyvin pohjalevyyn Iahetykseen kuuluvilla ruuveilla.
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VAROITUS - tulipalovaaran vahentaminen
-01

Huom! Lammitinta ei Huom! Al3 sijoita lammitint3
saa peittaa esimerkiksi vuoteen ldhelle.
tekstiileilla.

Huom! Pida huonekalut, Huom! Pida syttyvat

paperit, vaatteet ym. materiaalit, kuten huonekalut,
vahintdaan kaukana tyynyt ja verhot vahintaan 0,9
laitteen sivulevyista ja metrin (3 ft) padssa lammittimen
takaseinasta. etuseindstd ja kaukana laitteen

sivulevyista ja takaseinasta.
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VAROITUS - tulipalovaaran vahentaminen
K _ >

-

\_

Huom! Kuuma Huom! ALA kayta

pinta, ALA koske. jatkojohdon tai
haaroituspistorasian
kanssa.

KAYTTAMINEN

Virtapainikkeen toiminta:

=]

Painikkeen painaminen: tuote siirtyy valmiustilaan ja ndytéssa nakyy
(- -); sdada lammitystehoa (L1-L2-valmiustila) painamalla virtapaini-
ketta toistuvasti.
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Kaukosaatimen kaytto

T 1. VIRTAPAINIKE: Kdynnistaa lammittimen
' tai siirtda sen valmiustilaan.
1 = ® 7 2.YLOS-PAINIKE: Lis&4 ajastimen aikaa tai
3 | "“TT = | 2 ldmmitystehoa.
A 3. ALAS-PAINIKE: Vahentaa ajastimen
5 O & 4 aikaa tai l[ammitystehoa.

4. LAMMITYSTEHO-PAINIKE: Kdytetdan
lammitystehon (L1-L2) valintaan. Paina
LAMMITYSTEHO-painiketta ja muuta
asetusta sen jalkeen YLOS- ja ALAS-pain-
\_ J ikkeilla (painikkeet 2 ja 3).
I 5.AJASTIN-PAINIKE: Ajastimen arvo
voidaan asettaa valillda OH-24H, joka

tarkoittaa, kuinka monta tuntia Iammitin on paalla. Naytdssa nakyy
OH, ja sen jilkeen voit asettaa haluamasi tuntimaaran YLOS- ja
ALAS-painikkeiden avulla (painikkeet 2 ja 3).

Huom! Kaikki Iammittimet ja niiden kaukosaatimet toimivat samalla
taajuudella, joten yhdella kaukosaatimella voi kdyttaa useita lammittimia.

Paristojen asentaminen
Asenna kaukosadtimeen 2 alkaliparistoa kokoa AAA.
Avaa kaukosaatimen takana olevan paristolokeron kansi. Asenna paristot

o]

hjeiden mukaan; varmista, etta paristojen napaisuus on oikea.

Paristot myds vaihdetaan ylla kuvatulla tavalla tarvittaessa.

HUOM!

1

2.

Korvaa vanhat paristot samantyyppisilla uusilla. Muuten Iammitin ei
vdlttamatta toimi kunnolla.

Ota paristot pois kaukosaatimestd, mikali lammitinta ei ole tarkoitus
kayttaa pitkdan aikaan; muutoin paristot voivat vuotaa ja tuhota
kaukosaatimen.

. Suojaa kaukosaddin vedelta ja muilta nesteilta.
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Huom!

Mikali laitetta ei aiota kdyttaa pitkddn aikaan tai olet aloittamassa laitteen
puhdistamisen tai kunnossapidon tai vaihtamassa sen paikkaa, lammitin
on ensin sammutettava ja sen sahkdjohto on irrotettava pistorasiasta.

Lammittimen turvallinen kayttd edellyttda sen tarkastamista ja roskien ja
lian poistamista sadannéllisesti.

Vianmaaritys

1. Varmista, ettd sahkdjohto on liitetty pistorasiaan; liita tarvittaessa.
2. Varmista, etta pistorasiaan tulee virtaa.

3. Naytéssa nakyy virhekoodi.

El-virhekoodi ndytdssa: Ohjausyksikkd on ylikuumentunut. Anna
lammittimen jadhtya 1 tunnin ajan ja kaynnista sen jalkeen uudelleen.
E2-virhekoodi ndytdssad: Lammittimen asennuskulma on vaara. Aseta
[ammittimen tydkulma alle 60 asteeseen ja kdynnista lammitin uudelleen.

KUNNOSSAPITO

Huomio! Huolellinen ja sdanndllinen kunnossapito ndiden ohjeiden
mukaan on lammittimen pitk3daikaisen ja tehokkaan toiminnan kannalta
hyvin tarkeaa.

1. Tarkista heijastin ja IR-vastus, ja puhdista ne tarvittaessa, vahintdan
kerran kuukaudessa. Noudata annettuja puhdistus- ja
kunnossapito-ohjeita tarpeen mukaan.

2. Erityisen likaantuvissa ja polyavissa tiloissa puhtaus on tarkistettava
useammin.

3. Tarkista laitteen puhdistuksen yhteydessa heijastin, ritila ja runko
silmamadardisesti epamuotoisuuden varalta. Mikali havaitset niissa
muutoksia, ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

L. Tarkista laitteen puhdistuksen yhteydessa sahkdjohto ja pistoke.
Mikali havaitset niissa muutoksia, ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

PUHDISTAMINEN

Saanndllinen ja huolellisesti tehty puhdistus auttaa varmistamaan

lammittimen tehokkaan toiminnan vuosikausiksi. Tee puhdistus

seuraavien vaiheiden mukaan:
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1. Irrota laitteen pistoke pistorasiasta oman turvallisuutesi vuoksi,

ennen kuin aloitat puhdistuksen.

Varmista, etta Iammitin on viiled, ennen kuin jatkat.

3. Lammittimen kotelo voi vaatia puhdistusta pehmeadlla kostealla
liinalla. Voit kayttda tarvittaessa mietoa puhdistusainetta. Kuivaa
yksikké puhdistuksen jilkeen pehmeall3 liinalla. (HUOM! ALA
PAASTA laitteen sisd3n nesteita).

4. ALA KAYTA puhdistukseen alkoholia, bensiinid, hankausjauheita,

huonekalukiilloketta tai karkeaa harjaa. Ne voivat vahingoittaa tai

heikentda lammittimen pintaa.

ALA UPOTA I3mmitinta veteen.

Odota, kunnes Iammitin on taysin kuiva, ennen kuin otat sen taas

kayttéon.

N

o wuw

Sailyttdminen: Sailyta kayttamatoénta Iammitinta viiledssa ja kuivassa
paikassa suojassa polylta ja lialta. Pakkaa Iammitin laatikkoon
sdilytyksen ajaksi.

HUOMIO:

Irrota ldmmittimen pistoke pistorasiasta ja anna Iammittimen jaahtya,
ennen kun aloitat sen kasittelyn.

Mikali Iammittimen sisdlle tai lampdévastuksen ympadrille on kertynuyt
polya tai likaa, toimita laite valtuutettuun huoltoliikkeeseen
puhdistettavaksi. Ndin likaantunutta [ammitinta ei saa kayttaa.

Ainoa tarvittava puhdistustoimi on lammittimen ulkopintojen puhdistus.

Al3 koske l13mpdvastukseen paljailla sormilla, sill niista voi tarttua
rasvaa, joka lyhentaa vastuksen kayttoikaa. Jos kosketat siihen
vahingossa, poista sormenjdljet denaturoidulla spriilla tai alkoholilla
kostutetulla pehmealla liinalla.

Al3 yrita korjata tai s33t33 Iammittimen s3hkdisia tai mekaanisia osia.
Lammittimessa ei ole osia, joita kayttdja voisi huoltaa. Mikali laite
vioittuu tai rikkoutuu, se on toimitettava valmistajalle tai valmistajan
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen.

Vahingoittuneen virtajohdon saa turvallisuussyista vaihtaa vain
valmistaja, huoltoliike tai vastaava pateva asiantuntija.
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KIERRATYS

Kdyttdikdansa padhan tulleita sahkdlaitteita ei saa havittaa sekajatteen
joukossa.

Ne on kierratettava tarkoitukseen jarjestetyssa paikassa. Oman maasi
kierratystavasta saat tietoa paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjdltamme.

YMPARISTO
Loppuun kaytettya laitetta ei saa havittaa lajittelemattomana
yhdyskuntajatteend, vaan se on toimitettava kotitalouksen
sahko- ja elektroniikkajatteelle tarkoitettuun
kierratyskeskukseen. Tama merkki laitteessa, laitteen
B pakkauksessa seka kayttdohjeessa muistuttaa tasta erittdin
tarkedsta asiasta. Taman laitteen materiaalit voidaan
kierrattad. Kun kierratat kotoasi havitettavat laitteet, osallistut
merkittavalla tavalla yhteisen ympéristémme suojeluun.
Laitteelle sopivista kierratyspaikoista saat tietoa paikallisilta
asiantuntijoilta.

Euroopan parlamentin direktiivi paristoista ja akuista seka kdytetyista
paristoista ja akuista (2006/66/EY) maaraa, etta akkuja ja paristoja

ei saa havittaa lajittelemattomana yhdyskuntajatteend. Ne saattavat
sisaltda ymparistolle haitallisia aineita. Tyhjat paristot ja akut voi
toimittaa paikalliseen julkiseen kerdyspisteeseen tai
kierratyskeskukseen. Oikosulkujen aiheuttaman ylikuumentumisvaaran
vuoksi litiumparistot ja -akut on poistettava tuotteesta ja niiden navat
on suojattava eristavalla teipilld tai muulla tavoin oikosulun estamiseksi.
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Mikilvaegar oryggisleiobeiningar:

LEIDBEININGAR UM SAMSETNINGU OG NOTKUN
Lestu vinsamlegast pessar leidbeiningar vandlega og geymdu peer.

Vidvorun

LEIDBEININGAR PESSAR ATTI AD LESAVANDLEGA OG VARDVEITA
TIL UPPFLETTINGA SIDAR

Vid getum ekki tekid neina abyrgd a skemmdum eda meidslum sem verda
vegna pess ad ekki er farid eftir leidbeiningum pessum.

VARUD: ADEINS ATLAD TILNOTKUNAR UTANHUSS

MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR:

LESTU VANDLEGA - Innraudi hitarinn er hannadur til 6ruggrar notkunar.
Engu ad sidur getur verid haettulegt ad setja hitarann upp, halda honum vid
og starfrakja hann. Sé eftirfarandi verklagi framfylgt dregur pad ur haettu
a eldsvoda, rafhdggi, meidslum a folki og tryggir sem skemmstan
uppsetningartima. Geymdu pessar leidbeiningar til uppflettinga sidar.

1. Lestu allar leidbeiningarnar adur en hitarinn er tekinn i notkun.

2. Taktu taekid ur umbudum sinum og gakktu Ur skugga um ad pad sé i
godu asigkomulagi fyrir notkun.

3. Bdrn mega ekki leika sér med umbuidahluta (svo sem plastpoka).

L. Gaettu pess ad rafspenna heimilisins sé i samrami vid malspennu
teekisins.

5. Skodadu rafmagnsleidsluna og klona vandlega fyrir notkun og ad pessir
hlutir séu 6skemmdir.

6. Gaettu pess ad slokkva a taekinu adur en pad er tekid ur sambandi vid
rafmagn. Gaettu pess ad vera purr a3 hondum adur en hitarinn er setturi
gang til ad fordast rafhdgg.

7. Hitarinn hitnar vié notkun. Fordastu brunasar med pvi ad Iata 6varda
huad ekki komast i snertingu vid heita fleti. Fylgi handféng skaltu nota
pau til ad faera hitarann. Haltu eldfimum efnum a bord vié hdsgdgn,
puda, ramfot, pappir, fatnad og gluggatjéld ad lagmarki 20 cm (3 fet)
fra framhlid hitarans og fra baedi hlidum hans og baki.
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8. Syna parf sérstaka varkarni pegar hitari er notadur af eda nalagt bérnum
eda fotludu falki eda pegar hitarinn er haféur i gangi an eftirlits.

Q. Ekki ma nota takid i eda nalaegt badi eda sundlaug og ekki i naesta
nagrenni vid vékva af neinu tagi.

10.Verndadu pig gegn haettu a rafhdggi med pvi ad dyfa hvorki sndrunni
eda klanni ofan i vatn né annan vokva.

11. Ekki ma setja eda hleypa neinum dvidkomandi hlutuminnii
loftraesti- eda utblastursop, pad geaeti valdid rafhéggi, eldsvoda eda
skemmdum a hitaranum

12. Taktu hitarann alltaf Gr sambandi pegar hann er ekki i notkun.

13. Adeins ma setja tkid i samband vid rétt jarétengda innstungu.

14 Alltaf skal setja hitarann beint i samband vié innstungu/rafmagnsuttak.
Aldrei ma nota hitarann med framlengingarsnuru eda faranlegu raf-
magnsuttaki.

15. Rafmagnsleidslan ma ekki hanga Ut fyrir bordbran par sem baérn geta
nao ad toga i hana.

16. Hvorki ma stinga fingrum né dvidkomandi hlutum inn i rimlagrindina a
medan tzekid er i notkun.

17. T=ekid ma ekki vera an eftirlits pegar pad er i notkun.

18. Hitarinn er ekki =&tladur til notkunar i badherbergjum, pvottaherbergjum
og sambaerilegum rgmum innanhdss og aldrei ma hafa hitarann par sem
hann gzeti fallid ofan i badker eda annad vatnsilat.

19. Engin abyrgd er tekin a neinskonar tjéni sem verdur vegna pess ad ekki
er farid eftir pessum leidbeiningum eda vegna annarrar rangrar notkunar
eda rangrar medferdar.

20.T=ki petta ma folk (bar med talin bérn) med skerta likamlega eda
andlega getu og skerta skynhafileika ekki nota og ekki heldur peir sem
skortir kunnattu eda reynslu, nema pad sé gert undir eftirliti eda ad
fengnum leidbeiningum vardandi 6rugga notkun tekisins fra peim sem
bera dbyrgd a 6ryggi vidbkomandi. Hafa parf eftirlit med bérnum og folki i
vidkvaemri stddu til ad tryggja ad pad noti taekio ekki sem leikfang.

21. Adeins skal nota pennan hitara eins og Igst er i leidbeiningunum. Oll
onnur notkun en st sem framleidandi mzelir med getur leitt til eldsvoda,
rafhéggs eda meidsla a falki.

22.Ekki nota hitara med skemmdri kl6 eda rafmagnsleidslu eda hafi hitarinn
ekki virkad rétt, fallid eda skaddast & einhvern hatt. Taktu hitarann ar
sambandi vid rafmagn og lattu vidurkenndan rafvirkja skoda taekid adur
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en pad er notad ad nyju. Sé rafmagnsleidslan a einhvern hatt skdddud
mega bara framleidandi, pjonustufulltrdi hans eda einhver med
sambeaerilegt haefi skipta um hana til ad fordast haettuastand.

23.Ekki leggja rafmagnsleidsluna undir teppi. Ekki leggja mottur, renninga
eda alika abreidu yfir rafmagnsleidsluna. Ekki leggja rafmagnsleidsiuna
undir hisgdgn eda heimilistaki. Ekki leggja rafmagnsleidsluna um
ganga eda gonguleidir svo folk hrasi ekki um hana.

2L T=kid er tekid ur sambandi med pvi ad slokkva a pvi og svo ad taka
kléna dr innstungunni.

25.Haltu gétum inn- og Utblasturs hreinum og lausum vid allt sem geeti
lokad peim til pess ad fordast ad taekid ofhitni. Skodadu 6ll inn- og
Utblastursgot 66ru hverju til ad tryggja ad par safnist ekki upp
ohreinindi og ryk. EKKI BREIDA YFIR TAKID.

26.Innri hlutar hitarans hitna mjég mikid og og geetu myndad rafboga. Ekki
nota takid par sem bensin, malning eda eldfimir vdkvar eru i notkun
eda geymslu.

27.Hlutar hitarans geta ordid meira en 200° heitir, sé komid vid
hitaskautin, endurkastarann eda malmhluti nalagt hitaskautunum
getur pad
orsakad alvarleg BRUNASAR. Fordastu brunasar med pvi ad lata
ovarda hud ekki snerta heita fleti.

28.ALDREI ma stinga héndum undir hitaskautin. ALLTAF skal kaela
hitaskautin i minnst 10 mindtur adur en komid er vid pau eda nalaga
hluta tekisins.

29.Pessi vara inniheldur endurngtanleg efni. Ekki farga taekinu med
oflokkudu almennu sorpi. Vinsamlegast komdu taekinu a naestu
mottékustdd rafmagnsirgangs.
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g3 CEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR
Kynning

SUNDEAR TORNADQO innraudu kolefnishitararnir skila strax pagilegum hita
likt og salskin vaeri. bessir sterkbyggou og fok- og vatnsheldu hitarar eru
hannadir til notkunar utanhuss, badi vié einkaheimili og i atvinnuskyni.

Gerd CIv5210S
Rafspenna (V) 220-240VAC
Rafafl 2000 W

Tiéni (Hz) 50-60Hz
Fok- og vatnsheldur IPLL
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UPPSETNING

Til pess baer fagmadur, t.d. rafvirki, =tti ad setja pennan hitara upp.

2. Taktu hitarann atid ur sambandi vié rafmagn og leyfdu honum ad
kalna fyrir uppsetningu.

3. Haltu rafmagnsleidslunni fra sjalfum hitaranum en hann verdur

heitur vid notkun.

Sé hitarinn notadur utanhdss er malt med vedurvarinni innstungu.

Festu hitarann tryggilega a botnplétuna med medfylgjandi skrafum.

=

v F
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= VIDVORUN - til ad draga Gr haettu 3

eldsvoda - 01

Varao: Ekki breida fat-
nao eda 6nnur efni yfir
hitarann.

Varuad: EKKI setja hitarann upp
nalagt rami.

Varaa: Ekki lata hisgdgn, Varde: Haltu eldfimum efnum a

pappira, fatnad o.p.h.
koma nalagt hlidum og
baki hitarans.

bord vid hisgdgn, puda og
gluggatjéld ad lagmarki 90 cm (3
fet) fra framhlid hitarans og fra
baedi hlidum hans og baki.
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VIDVORUN - til ad draga Gr haettu 3
eldsvoda - 02

7
\ |§§
Varad: Heitir fletir, Varud: EKKI nota med
EKKI snerta. framlengingarsnuru eda
kvisltengingu.
STARFRAEKSLA
Ad styra aflhnappi:

=]

brystu a aflhnappinn, taekid fer i bidstédu og skjarinn synir (- -). Stilltu
hitastigid (L1-L2-Bidstada) med pvi ad prysta endurtekid a aflhnappinn.
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g Fjarstyring

P 1. AFLHNAPPUR: Raesir hitarann eda stillir
' hann & bidstdéu.
1 = ® 7 2.UPPHNAPPUR: Lengir timastillingu eda
3 | "“TT = | 2 haekkar hitastig.
A 3.NIDURHNAPPUR: Styttir timastillingu
5 O & 4 eda lakkar hitastig.

L HITASTIGSHNAPPUR: brystu & hann il
pess aé stilla hitastigid (L1-L2). brystu a
hitastigshnappinn og notadu svo
upp- og nidurhnappana (hnappa 2 og 3) til
\_ J ad haakka eda laekka hitastigio.
I 5. TIMAHNAPPUR: Til a8 stilla timastillinn
a bilinu 0-24 kist. (OH-24H), paer

klukkustundir sem hitarinn 4 ad ganga. OH birtist a skja og svo ma
velja pann fjélda klukkustunda sem dskad er eftir med upp- og
nidurhnéppunum (2 og 3).

Athugasemd: Allir hitarar og fjarstyringar peirra nota sému tidni svo
hagt er ad styra mérgum hiturum med adeins einni fjarstyringu.

Ad setja i rafhl6dur

Settu 2 AAA-rafhlédur i fjarstyringuna.

Fjarlegdu rafhlédulokid a aftari enda fjarstgringarinnar. Settu
rafhlédurnar i samkvamt leidbeiningunum og gakktu ur skugga um ad
rafhlédurnar snui rétt.

Fjarlaagdu rafhlédurnar @ sama hatt og hér var Igst pegar med parf.

ATHS:

1. Skiptu gémlu rafhlédunum at fyrir rafhlédur sému gerdar. Annars
virkar hitarinn pinn kannski ekki rétt.

2. Fjarlaegdu rafhlédurnar sé hitarinn ekki notadur um langa hrié til pess
ad koma i veg fyrir leka sem gaeti skemmt fjarstgringuna.

3. Vatn eda annar vékvi ma ekki komast inn i fjarstyringuna.
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Varuae:

Ef teekid er ekki i notkun um langa hrid, ef pad a ad prifa hitarann eda
vinna vidhaldsverk eda ef hann er fluttur Ur stad parf furst ad slékkva a
taekinu (OFF) og taka pad ur sambandi vié rafmagn.

Orugg notkun hitarans er best tryggd med pvi ad skoda hann reglubundid
og fjarlaegja 6hreinindi og mengunarvalda.

Urraedaleit

1. Athugadu hvort rafmagnsleidslan sé tengd vié innstungu. Ef ekki,
settu hana i samband.

2. Athugadu hvort pad sé rafmagn a innstungunni.

3. Villukoédar 3 skja.

El Villa a skja: Athugadu yfirhita taekisins. Lattu hitarann kélna i1
klukkustund og raestu hann svo a ng.

E2 Villa 3 skja: Hitari er med réngum vinnuhalla. Stilltu hitarann i minni
vinnuhalla en 60° og raestu hann a ny.

VIDHALD

Til athugunar! Mjég naudsynlegt er aé halda hitaranum vel og
reglubundid vié i samrami vid pessar leidbeiningar til ad tryggja langa og
skilvirka virkni tekisins.

1. Skodadu endurkastarann og hitaskautid og hreinsadu ef mad parf ad
lagmarki manadarlega. Ef med parf skalt fara eftir leidbeiningum um
prif og vidhald.

2. I mjbg éhreinu eda rykfylltu umhverfi gaeti purft ad hreinsa hitarann
oftar.

3. Skodadu endurkastarann, ristina og grindina i leit ad aflégun pegar
taekid er prifid. Finnir pa aflégun skaltu hafa samband vid
pjénustuadila pinn.

L. Skodadu rafmagnsleidsluna og kléna pegar taekid er prifid. Finnir pu
aflégun skaltu hafa samband vid pjénustuadila pinn.
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PRIF

pu studlar ad pvi ad tryggja 6rugga og skilvirka starfrakslu hitarans um
araradir med pvi ad prifum og reglubundnu vidhaldi. Hreinsadu hitarann
med pvi ad framfylgja eftirfarandi skrefum:

1. Taktu rafmagnsleidsluna ur sambandi til ad tryggja 6ryggi pitt adur
en prifin hefjast.

2. Geettu pess ad hitarinn sé kaldur adur en lengra er haldié.

3. Pad ma strjuka yfir ytra bord hitarans med mjukum rékum klati til ad
halda pvi hreinu. Nota ma milda sapu ef med parf. Ad prifum loknum
er taekid purrkad med mjukum klati. (VARUD: EKKI lata neinn vikva
komast inn i hitarann).

L. EKKI nota spira, bensin, svarfefni, hiisgagnabadn eda grofa bursta
til ad prifa hitarann. Pad gaeti valdid skemmdum a yfirbordi hitarans
eda spillt pvi.

5. EKKI dygfa hitaranum ofan i vatn.

6. Biddu med ad nota hitarann par til hann er ordinn alveg purr.

Geymsla: Geymdu hitarann a svélum purrum stad pegar hann er ekki i
notkun til ad koma i veg fyrir ad ryk og ohreinindi safnist 8 hann.
Notadu umbudapappa vid geymslu.

TILATHUGUNAR!

Taktu hitarann ztid Ur sambandi vid rafmagn og leyfdu honum ad kalna
adur en vinna vid hann hefst.

Hafi safnast upp dyr eda éhreinindi innan i tekinu eda vid hitaskautid
atti vottadur pjonustuadili ad prifa hitarann. Ekki nota hitara sem
pannig er astatt um.

Eina naudsynlega vidhaldid eru prif a ytra bordi hitarans.

Ekki snerta hitaskautid med berum fingrum, efnaleifar af peim gaetu
stytt liftima pess. Ef pd kemur dvart vid skautid skaltu fjarleegja
fingraférin med mjukum klati vaettum i brennsluspiritus eda spira.
Ekki reyna ad gera vid ad stilla neinn rafraanan eda vélrenan hluta
hitarans.

[ hitaranum eru engir ihlutir sem notandi getur pjénustas sjalfur. Bili

© 2022, Elon Group AB. All rights reserved.



67

takid eda haetti ad virka skal pvi skilad til framleidanda eda
pjonustufulltria framleidanda.

Seé rafmagnssnuran skéddud mega bara framleidandi,
pjénustufulltrdinn eda einhver med sambezerilegt haefi skipta um hana til
ad fordast haettuastand.

ENDURNYTING

begar liftima raftakja Igkur zetti ekki ad farga peim med almennu
heimilissorpi.

Skiladu peim inn i mottékustédvum rafmagnsurgangs. Kannadu raé um
endurnygtingu hja stadaryfirvéldum eda sélumanni takisins.

UMHVERFID
pessu teki =tti ekki ad farga med heimilissorpi vid lok liftima
pess, heldur verdur ad fara med pad @ midstdo sem
endurvinnir raftaeki og rafeindataeki til heimilisnota. betta
takn a heimilistaekinu, notkunarhandbdk og umbudum vekur
B sthygli pina 3 pessu mikilvaega atridi. Haegt er ad endurvinna
efnin sem notud eru i petta taeki. Med pvi ad endurvinna
notud heimilistaki leggur pa mikilvagt framlag til ad vernda umhverfid
okkar. Spyrdu yfirvéld a4 stadnum um upplysingar um hvert eigi ad fara
med taki til endurvinnslu.

ievrépsku rafhlédutilskipuninni (2006/66/EC) kemur fram aé 6heimilt
sé ad henda rafhlédum med heimilissorpi. Pau geta innihaldid efni sem
eru skadleg umhverfinu. Hzgt er ad afhenda témar rafhlédur a
s6fnunarstéd a stadnum eda a endurvinnslustéod a stadnum.

Til a6 fordast ofhitnun vegna skammhlaups verdur ad fjarlagja litium
rafhlédur Ur vérunni og verja skautana med einangrunarlimbandi eda
6drum leidum til ad koma i veg fyrir skammhlaup.
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Canvac kvalitetsgaranti galler for konsument
(omfattar ej forbrukningsdelar). L3s mer pa
WWWw.canvac.se/garantier

Canvac’s guarantee of quality for the consumer
(does not include wear parts). Read more at
WWwWw.canvac.se/garantier.

Canvac kvalitetsgaranti gjelder for forbruker
(omfatter ikke forbruksdeler). Les mer pa
Www.canvac.se/garantier

Canvacs kvalitetsgaranti glder for forbrugere
(omfatter ikke forbrugsdele). Laes mere pa
WWWw.canvac.se/garantier

Canvac-laatutakuu koskee kuluttajia (takuu
ei kata kuluvia osia). Lisatietoja saa osoitteesta
www.canvac.se/takuut

Canvac-gadaabyrgé fyrir neytendur (3 ekki
vid um slit & ihlutum). Lestu meira @
www.canvac.se/abyrgdir

Elon Group

Canvac products are distributed and marketed by Elon Group AB.
Elon Group AB Bicklundavagen 1| 702 03 Orebro Sweden
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